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ANDAIMES EUROPEUS
ANDAMIOS EUROPEOS EN 12810-1

EN 12810-2

ECHAFAUDAGE EUROPEEN EN 12811-1
EN 12811-2

EUROPEAN SCAFFOLDS EN 12811-2
EUROPAISCHE BAUGERUST

2000 x 750 mm @48 x 2,6 mm - GALVA 500 mm x @40 x 6 mm - GALVA | [1000 mm x @40 x 6 mm - GALVA

MEIA PERNA NIVELADOR ROSCADO
MEDIO MARCO USILLO REGULABLE
MONTANT DE FAITAGE VERIN REGLABLE A VIS
HALF LEG , | SPINDLE
HALBE BEIN NIVELLIERSCHRAUBE

E.75540.1135 E.75540.1015 E.75540.1101

2000 x 750 mm @48 x 2,6 mm - GALVA | l 2000 x 1500 mm @48 x 2,6 mm - INT 1800 x 825 - GALVA

PERNA PERNA DE PASSAGEM
MARCO MARCO DE PASSAGE
ECHELLE DE 2 BARREAUX PORTIQUE DE PASSAGE LIBRE
LEG LEG OF WAY
BEIN BEIN TUR
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENERUNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO  VARIATION DE 10%. ON S RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS £ AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBEDWITHOUT  WARNUNG MODELE UND MASSE 2U ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE
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ANDAIMES EUROPEUS
ANDAMIOS EUROPEOS EN 12810-1

EN 12810-2

ECHAFAUDAGE EUROPEEN EN 12811-1

EN 12811-2

EUROPEAN SCAFFOLDS EN 12811-2
EUROPAISCHE BAUGERUST

2500 x 600 mm - GALVA

PRANCHA METALICA DUPLA COM ALCAPAO -
PLATAFORMA COMTRAMPILLA
PLANCHER METALLIQUE DOUBLE A TRAPPE !
PROFILED METAL BOARD WITH OPENING
METALLPLANKE MIT FALLTUR

E.75540.1425

2500 x 300 mm - GALVA | ] 2090 x 470 mm - GALVA
PRANCHA METALICA PERFILADA ESCADA DE SERVICO
PLATAFORMA FIJA ESCALERA
PLANCHER ACIER ECHELLE D' ACCES
PROFILED METAL BOARD LADDER OF SERVICE
PROFILIERTEN METALLPLANKE LEITER

E.75540.1415 E.75540.1435

[ 2500 x 125 mm - GALVA | 750 x 125 mm - GALVA
RODAPE FRONTAL RODAPE LATERAL
RODAPIE FRONTAL RODAPIE
PLINTHE LONGITUDINAL PLINTHE LATERAL
FRONTAL STAND LATERAL STAND
FRONT FUGZEILE SEITEN FUBZEILE
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES. DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ANDAIMES EUROPEUS
ANDAMIOS EUROPEOS EN 12810-1

EN 12810-2

ECHAFAUDAGE EUROPEEN EN 12811-1
EN 12811-2

EUROPEAN SCAFFOLDS EN 12811-2
EUROPAISCHE BAUGERUST

ANDAIMES EUROPEUS
ANDAMIOS EUROPEOS EN 12810-1

EN 12810-2

ECHAFAUDAGE EUROPEEN EN 12811-1

EN 12811-2

EUROPEAN SCAFFOLDS EN 12811-2
EUROPAISCHE BAUGERUST

T

_ ) s

[ M12x 98 mm | 2500 mm_ @40 x 1,5 mm - GALVA | 500 mm @48 x 2,6 mm - GALVA
OLHAL TRAVESSA HORIZONTAL TUBO COM GANCHO
ANILLA BARANDILLA TUBO DE FIXACION

PITON DE SECURITE LISSE TUBE AVEC CROCHET
EYE PLATTER HORIZONTAL TUBE WITH HOOK
0SE g \ ) HORIZONTALEN SCHALE ROHR MIT HAKEN
E.04010.0125 E.75540.1315 E.75540.1605
[ 725 x 690 mm - GALVA | ] 600 x 470 mm - GALVA
SUPORTE DE APOIO RESGUARDO DE TOPO
AMPLIA PLATAFORMAS CIERRE LATERAL
CONSOLE RENFORCE PROTECTION DE TOP
S = -
SUPPORT SIDE PIECE _::y
| STUTZBUGEL END SCHILD
: E.75540.1725 E.75540.1235
M12 | 3200 mm_ @40 x 1,5 mm - GALVA | 750 mm @48 mm - GALVA
BUCHA DIAGONAL DE TRAVAMENTO TRAVESSA DE APOIO PARA PRANCHA
TACO DIAGONAL TUBO CON ABRAZADERAS
CHEVILLE DIAGONALE SUPPORT POUR PLANCHER
BUSHING DIAGONAL LOCK PLATTER OF SUPPORT FOR BOARD
BUCHSE i VERRIEGELUNGS DIAGONAL SCHALE MIT BOARD-SUPPORT

E.01010.0115

E.75540.1325 E.75540.1735

g |

.
|
x ] ‘
u
e 1 = —
i \
[ MAX. @50 mm-GALVA | | 473 x 370 mm - GALVA | 1000 x @48 x 2,5 mm - GALVA | 2500 mm_ @40 x 1,5 mm - GALVA | 750 mm @42 x 1,5 mm - GALVA
ABRACADEIRA GIRATORIA SUPORTE DE AUMENTO TUBO TERMINAL GUARDA COSTAS GUARDA COSTAS BASE INICIAL
ABRAZADERAS AMPLIA PLATAFORMAS TUBO GUARDA-ESPALDAS VIGA PARALELA ARRANGUE
COLLIER ORIENTABLE MONTANT D" ELEVATION TUBE TERMINALE POUR GARDE CORPS GARDE-CORPS CADRE DE DEPART
SWIVEL CLAMP INCREASE SUPPORT TUBE TERMINAL GUARD BACK BODYGUARD INITIAL BASE
SCHWENKSPANNER VERSTARKTE UNTERSTUTZUNG TERMINAL ROHR LEIBGARDE LEIBGARDE HOMEBASE
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES. DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.



ANDAIMES TRADICIONAIS PEso

ANDAMIOS TRADICIONAL = © =
ECHAFAUDAGE TRADITIONNEL i B | ==
TRADITIONAL SCAFFOLDS

LATERAL DE ANDAIME
SCAFFOLDS A MARCO DE ANDAMIO
LATERAL D’ECHAFAUDAGE 985 1995 9Kg
GRADE GUARDA COSTAS LATERAL DE ANDAIME
PROTECCION GUARDA ESPALDAS SCAFFOLDS SEITE
GARDE-CORPS
GRADE GUARDA COSTAS
SAFETY RAILING
PROTECCION GUARDAESPALDAS
LEITPLANKE
GARDE CORPS 2165 675 5Kg
LEITPLANKE
CRUZETA METALICA
CRUCETA METALICA
CROIS METALLIQUE 2690 - 4Kg
METALIC CROSS
METTALKREUZ
A -
TRAVESSAO
BARRA METALICA
CRUZETA METALICA I 2165 - 1,5Kg
CRUCETA METALICA INDENT
CROIS METALLIQUE BINDESTRICH
METALIC CROSS PRANCHA METALICA 300mm PT
METTALKREUZ PLATAFORMA 300mm PT
PLANCHER METALLIQUE 300mm PT 2165 300 13,5K
METALLPLANKE 300mm PT
PRANCHA METALICA 400mm PT
PLATAFORMA 400mm PT
PLANCHER METALLIQUE 400mm PT 2165 400 17,5Kg
Qam o METALIC BOARD 400mm PT
} A | METALLPLANKE 400mm PT
TRAVESSAO
BARRA METALICA B H
LISSE
INDENT
BINDESTRICH T
B
# H H A
} { - P P
A A A
ANDAIME COMPLETO PRANCHA METALICA 300 PT  PRANCHA METALICA 400 PT LATERAL DE ANDAIME LATERAL DE ANDAIME 1000mm
CONJUNTO DE ANDAMIO PLATAFORMA 300 PT PLATAFORMA 400 PT MARCO DE ANDAMIO MARCO DE ANDAMIO 1000mm
ECHAFAUDAGE COMPLET PLANCHER METALLIQUE 300 PT  PLANCHER METALLIQUE 400 PT LATERAL D’ECHAFAUDAGE LATERAL D’ECHAFAUDAGE 1000mm
COMPLETE SCAFFOLDS METALIC BOARD 300 PT METALIC BOARD 400 PT SIDE OF SCAFFOLD SIDE OF SCAFFOLD 1000mm
VOLL SCAFFOLDS METALLPLANKE 300 PT METALLPLANKE 400 PT SCAFFOLDS SEITE SCAFFOLDS SEITE 1000mm
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS. MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT 'WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MDDIF{CACADVDAS‘NFDRMAC@EVS DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIC ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIC ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO, SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS ANY ADVISE.
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ANDAIMES TRADICIONAIS
ANDAMIOS TRADICIONAL
ECHAFAUDAGE TRADITIONNEL
TRADITIONAL SCAFFOLDS
SCAFFOLDS

2165 x 600 mm

PRANCHA METALICA COM ALCAPAO
PLATAFORMA COM TRAMPILLA
= PLANCHER METALLIQUE A TRAPPE
METALIC BOARD WITH OPENING
METALLPLANKE MIT FALLTUR

E.04010.4260
1000 mm @40 x 1,5 mm | 2070 x 470 mm
TUBO GUARDA COSTAS ESCADA DE SERVICO
TUBO GUARDA-ESPALDAS ESCALERA
TUBE POUR GARDE CORPS ECHELLE D’ACCES
BODY PROTECTOR RAILING LADDER OF SERVICE
LEIBSCHUTZ TUBE LEITER

$.02000.0170 E.75040.1430

1000 x 125 mm | 2165 x 125 mm |

RODAPE LATERAL RODAPE FRONTAL

RODAPIE LATERAL RODAPIE FRONTAL

PLINTHE LATERAL PLINTHE LONGITUDINAL

LATERAL STAND FRONTAL STAND

SEITEN FURZEILE FRONT FUBZEILE
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARACAD D 10% RESERVA 5.0 DIREIT OF VARACION O 1% NOSRESERVANOS ELOERECHD  VARATION OF 105 ONSE RESERVELEOROTDE 10 WE RESEAVETHE RGHT 10 CLANGE ALL OERHERSTELLER NELMT sc 4 RECHT O
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ABRACADEIRA GIRATORIA ABRACADEIRA FIXA
ABRAZADERA GIRATORIA ABRAZADERA FIJA
COLLIER ORIENTABLE COLLIER FIXE
CLAMP CLAMP
SCHWENKSPANNER SPANNER

E.04010.0035 E.01000.0025

¢ &

[ soomm J[ 7somm ][ 1000 mm

EXTENSOR REGULAVEL (ROSCA) GALVANIZADO
HUSILLO DE TORCA GALVANIZADO
VERIN REGLABLE (A VIS) GALVA
SPINDLE (ROSCA) GALVANIZED
NIVELLIERSCHRAUBE GALVANIEZIERT

E.04510.3075 | E.04510.3115

120x120x 175mm @35 | | 2 125mm | | @ 200mm |
BASE DE ANDAIME RODIZIOS COM TRAVAO
BASE SIMPLE RUEDAS CON FRENO PARA ANDAMIO
BASE POUR ECHAFAUDAGE ROUE D'ECHAFAUDAGE AVEC FREIN
SCAFFOLDING BASE SCAFFOLDING WHEELS WITH BRAKE
SCAFFOLD STUTZ LAUFROLLE MIT BREMSE

E.75040.1110 E. 4010.1225 E.04010.2005 .

.
.
/,i\ iy
P
o ® - i
= p—— :
A © T
\ @ =4 .
1
.
CONJUNTO FIXACAO 5
CONJUNTO DE FIJAXION
LOT D’AMARRAGE
FIXING SET
BEFESTIGUNGS SET
[ @40/42mm ][50 mm @40x1,5mm|| M12 i M12 | [ soomm ][ 700mm ][ 1000 mm
[1]1 ABRACADEIRA [2]1 TuBO [3]1 OLHAL [4]1 BUCHA EXTENSOR REGULAVEL PINTADO
[1] ABRAZADERA [2] TIRANTE AMARRE  [3] ARGOLLA [4] TACO HUSILLO REGULABLE PINTADO
[1]1 COLLIER [2] BARRE D’AMARRAGE  [31PITONS METALLIQUES  [4] CHEVILLES VERIN REGLABLE PEINT
[1]1 CLAMP [2]1 TUBE [31EYE [4] BUSHING PAINTED SPINDLE
[1] KLEMMER [2] ROHR [31 6sE [4] BUCHSE GEFARBTER NIVELLIERSCHRAUBE
E.04010.0035 j E.04010.0130 § E.04010.0125 § E.01010.0115 E. 0.3050 J E.04010.3070 § E.04010.3105
FOT05 NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILOER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIQ AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ANDAIMES TRADICIONAIS ES
ANDAMIOS TRADICIONAL ES

ECHAFAUDAGE TRADITIONNEL ES PEso

TRADITIONAL SCAFF OLDS ES PEso

POIDS
SCAFFOLDS ES ~ - weiHT
C = A B GEWICHT
o H [S] LATERAL DE ANDAIME
[S1 MARCO DE ANDAMIO
[S] [S]1LATERAL D'ECHAFAUDAGE 1020 1995 12Kg
[S] SIDE OF SCAFFOLD
[S]SCAFFOLDS SEITE
B B
[E] LATERAL DE ANDAIME
- [E] MARCO DE ANDAMIO
— [E] LATERAL D’ECHAFAUDAGE 1050 675 13Kg
[E] SIDE OF SCAFFOLD
B 1 1 [E] SCAFFOLDS SEITE
4" ’]_ [S] CRUZETA METALICA
CRUCETA METALICA
T . P . | [S1CROIS METALLIQUE 3430 - 6Kg
METALIC CROSS
[S] LATERAL DE ANDAIME [E] LATERAL DE ANDAIME [S1 METTALKREUZ
[S1MARCO DE ANDAMIO [E1 MARCO DE ANDAMIO [E] CRUZETA METALICA
[S] LATERAL D’ECHAFAUDAGE  [E] LATERAL D’ECHAFAUDAGE [E] CRUCETA METALICA
[S]SIDE OF SCAFFOLD [E] SIDE OF SCAFFOLD [E] CROIS METALLIQUE 3270 = 5,8Kg
[S1SCAFFOLDS SEITE [E]1 SCAFFOLDS SEITE [E] METALIC CROSS
[E] METTALKREUZ
-
CRUZETA METALICA 2Mts
CRUCETA METALICA 2Mts
CROIS METALLIQUE 2Mts 2380 - 4Kg
METALIC CROSS 2Mts
METTALKREUZ 2Mts
[S] TRAVESSAO
A [S1 BARRA
[SILISSE 3000 - 2,6Kg
[S1INDENT
N [E] TRAVESSAO
CRUZETA METALICA IEJEARRA
L CRUCETA METALICA [EI LissE 3045 - 2,7Kg
CROIS METALLIQUE [EIINDENT
METALIC CROSS [E] BINDESTRICH
METTALKREUZ . .
L PRANCHA METALICA EXTENSIVEL 2000mm
PLATAFORMA EXTENSIBLE 2000mm 1930
PLANCHER METALLIQUE EXTENSIBLE 2000mm = 300 13Kg
EXTENSIBLE METALIC BOARD 2000mm 2075
B B B METALLPLANKE ERWEITBAR 2000mm
a o PRANCHA METALICA EXTENSIVEL 3000mm
| | | | | | | i | PLATAFl')RMA EXTENSIBLE 3000mm 2930
A A A PLANCHER METALLIQUE EXTENSIBLE 3000mm - 300 19Kg
PRANCHA METALICA EXTENSIVEL 2000mm PRANCHA METALICA FIXA 3000mm PRANCHA METALICA EXTENSIVEL 3000mm [S] TRAVESSAO [E] TRAVESSAO EXTENSIBLE METALIGIBOARD 3000 men 3075
PLANTAFORMA EXTENSIBLE 2000mm PLANTAFORMA FIJA 3000mm PLANTAFORMA EXTENSIBLE 3000MM [S] BARRA [E] BARRA METALLPLANKE ERWEITBAR 3000mm
PLANCHER METALLIQUE EXTENSIBLE 2000mm PLANCHER METALLIQUE FIXE 3000mm PLANCHER METALLIQUE EXTENSIBLE 3000mm [S]LISSE [E] LISSE PRANCHA METALICA FIXA 3000mm
EXTENSIBLE METALIC BOARD 2000MM METALIC BOARD 3000mm EXTENSIBLE METALIC BOARD 3000MM [S]INDENT [E] INDENT PLATAFORMA FIJA 3000mm
METALLPLANKE ERWEITBAR 2000mm METALLPLANKE 3000mm METALLPLANKE ERWEITBAR 3000mm [S1BINDESTRICH [E]1 BINDESTRICH PLANCHER METALLIQUE FIXE 3000mm 3000 300 18Kg
METALIC BOARD 3000mm
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAD OAG NFORMACOES DESCRITAS EAS  DE CAMBIAR LA INFORMACIGN DESCRITAY LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES £T £ DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT  WARNUNG MODELE UND MASSE 20 ANDERN, MODIFCACHO OAG INFORMACOES DESCRITAS EAS  DE CAMBIAR LA INFORMAGION DESCRITAY LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES £7 LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT  WARNUNG MODELE UND MASSE 20 ANDERN,
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO SPECIFICATIONS SANS PREAVE v Anvice ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVID ECPECIFICACIONES SIN PREVIO AVSO SPECIFICATIONS SANS PREAVES Ay ADviSE
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PRANCHAS METALICAS GALVANIZADAS
PLANTAFORMA METALICA FIJA GALVANIZADAS
PLANCHER METALLIQUE GALVA
GALVANIZED METALLIC BOARDS
GALVANIZIERT METTALPLANKE

i b b A 4
A

g 5o 54,

ESPESSURA LARGURA COMPRIMENTO PESO CARGA CLASSE [EN12811]

ESPESOR ANCHO LONGITUDE PESO CARGA CLASE [EN12811]

EPAISSEUR LARGEUR LONGUEUR POIDS CHARGE MAX CLASSE [EN12811]

THICKNESS WIDTH LENGTH WEIGHT CHARGE CLASS [EN12811]

DICKE BREIT LANGE GEWICHT BELASTUNG CLASSE [EN12811]
E.04010.0035 \ 6301,6Mts \ 1,0 29%8mm  1600mm  7,7Kgs 600 6
E.04010.0034 \ 630 2Mts \ 1,0 29%8mm  2000mm  9,2Kgs 600 6
‘ G30 2,15Mts ‘ 1,0 298 mm 2165 mm 9,8 Kgs 600 6
‘ G30 2,5Mts ‘ 1,2 298 mm 2500 mm 13,4 Kgs 600 6
‘ G30 3Mts ‘ 1,2 298 mm 3000 mm 15,8 Kgs 300 4
E.04010.2036 ‘ G36 2,5Mts ‘ 1,2 354mm  2500mm  14,9Kgs 600 6
E.04010.0036 \ 636 3Mts \ 12 354mm  3000mm  17,7Kgs 300 4
E.04010.2041 | 640 2,15Mts |12 40mm 2165mm  14Kgs 600 6
E.04010.0033 ‘ G30 3Mts EXT ‘ 172 298 mm 2950/3050mm 17,2Kgs 300 4

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIACIGN DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES

ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS, ANY ADVISE

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.

v

CARACTERISTICAS:
+ CONFORME COM AS
NORMAS EUROPEIAS
EN12810 E EN12811

« CHAPA DE ACO
PRE-GALVANIZADA
PERFILADA A FRIO

[1,0/1,2/1,5 MM]

« PISO ANTI-DERRAPANTE COM
ESCOAMENTO PARA A AGUA

+ EMPILHAMENTO SEM
DESLIZAMENTO LATERAL

« PERFIL OPTIMIZADO TORNA
A PRANCHA ATE CERCA DE
15% MAIS LEVE

* SOLIDEZ EM USO IGUAL

A DAS PRANCHAS COM

TOPOS SOLDADOS

« TOPOS E UNHAS CRAVADOS
POR REBITES ESTRUTURAIS DE
GRANDE RESISTENCIA

« ALTURA DO PERFIL: 70 MM

* QUANTIDADE POR PALETE:
48/60 UNIDADES

OPCOES:
* UNHAS FIXAS
POR PARAFUSOS

« FURAGAO PARA

FIXACAO DE RODAPE

+ UNHAS ADAPTADAS A
VARIADOS TIPOS DE
ESTRUTURAS

+ OUTROS COMPRIMENTOS
E LARGURAS

DISPONIVEL:

» PRANCHAS DE ALCAPAO
EM PERFIL DE ALUMINIO,
COMPATIVEIS

« RODAPES DE ENCAIXE

CARACTERISTICAS
* AL IGUAL QUE CON LAS
NORMAS EUROPEAS
EN12810 E EN12811

* LAMINA DE ACERO
GALVANIZADO PRE-
-PERFILADO EN FRIO

* SUELO ANTIDESLIZANTE CON
DRENAJE PARA EL AGUA

* COLISAGE ANTI-GLISSAGE
APILAR SIN DESLIZAMIENTO
LATERAL

* PERFIL OPTIMIZADO HACE
QUE EL TABLERO A APROXI-
MADAMENTE 15% MAS LIGERO

* SOLIDEZ EN USO IGUAL

A LOS TABLEROS COM

TOPS SOLDADOS

* TOPS Y CLAVOS REMACHA-
DOS POR MEDIO DE REMACHES
ESTRUCTURALES DE ALTA RE-
SISTENCIA

* ALTURA DE PERFIL: 70 MM

* ASCENDER POR PALET:
48/60 UNIDADES

OPCIONES

+ CLAVOS FIJADOS

POR TORNILLOS

+ ORIFICIO PARA LA FIJACION
DE RODAPIES

* UNA ADAPTADA PARA
VARIOS TIPOS DE
ESTRUCTURAS OTRAS
LONGITUDES Y ANCHURAS

DISPONIBLE

* TABLEROS CON TRAMPILLA
EN EL PERFIL DE ALUMINIO,
COMPATIBLE

* ENCHUFE RODAPIES

CARACTERISTIQUES:
» AUX NORMES EUROPEENNES
EN12810 ET EN12811

« TOLE D'ACIER GALVA

* SOL ANTI-DERAPANT

« COLISAGE ANTI-GLISSAGE

« PROFIL OPTIMISE REND LA
PLANCHE JUSQU'A 15% PLUS
LEGERE

* LA SOLIDITE D'UTILISATION
EST PAREIL AUX PLANCHERS
AVEC LES EXTERMITE SOUDES
« LES EXTERMITE SONT RIVES
PAR DES RIVETS STRUCTUREL
DE GRANDE RESISTENCE

» HAUTEUR DU PROFIL

*» QUANTITES PAR PALETTES:
48/60 UNITES

OPTIONS:

« CLOUS FIXES PAR DES VIS

» PERCAGE POUR FIXATION
DES GARDES CORPS

« CLOUS ADAPTE A PLUSIEURS
TYPES DE STRUCTURE

« AUTRES LONGUEUR

E LARGEUR

DISPONIBLE:

* PLANCHER A TRAPPE EN
ALUMINIUM

* GARDES PIEDS ADAPTABLE

CHARACTERISTICS:

« ACCORDING THE EUROPEAN
REGULATIONS EN12810 AND
EN 12811

« STEEL BOARD
PRE-GALVANIZED, PERFILLED
BY COLD

« ANTI-SKID WITH HOLES
FOR WATER

« STACKING WITHOUT
LATERAL SLIP

« OPTIMIZED PROFILE,
SOFTER 15%

« SOLID BOARD

« STRUCTURE RIVETS

« PROFILE HEIGHT: 70 mm

* QUANTITY PER PALLET:
48/60 UNITS

OPTIONS:
« FIXED NAILS FOR BOLTS

« HOLE FOR BOARD FIXATION
* NAILS ADAPTED FOR
DIFFERENT STRUCTURES

* OTHER LENGTH AND
WIDTH AVAILABLE

AVAILABLE:
« TRAPDOOR BOARD IN A ALL-
UMINIUM AVAILABLE

* FIXATION BASEBOARD

EIGENSCHAFTEN:
« IN EINKLANG MIT
EU-RICHTLINIEN
EN-12810 E EN-12811

* VOR GALVANIZIERT
STAHLPLATTE KALT
PROFILIERT
[1,0/1,2/1,5 MM]

* RUTSCHSICHER MIT
WASSERABLAUF

* STAPELN OHNE
SEITLICHERUTSCH

* OPTIMIZIERT STAHLPLATTE
MIT ERSPARNISSE VON
15% IM GEWICHT

* SOLIDE IM VERGLEICHE MIT
GESCHWEIBTEN PLATTEN-
SPITZE

* GREIFFER FESTGEGRABEN
MIT STRUKTURELLEN NIETEN

«PROFIL HOHE 70 mm

* GESAMTZAHL PRO PALETTE:
48/60 UNIDADES

OPTIONEN:
« EINGESCHRAUBT GREIFFEN

« EINGEBAUTEN EINSATZE
FUBZEILEN

 GREIFFEN GEEIGNET FUR
VERSCHIDENER STRUKTUREN

« LANGE UND BREITE
MABGESCHNEIDERTE

VERFUGBAR:
« METTAL MIT FALLTUR

« EINBAUBAR FUBZEILEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE,

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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SEGURANCA
SEGURIDAD
SECURITE
SECURITY

BAUSTELLENEINRICHTUNGEN

OPCAO DE PERSONALIZACAO
COM CORTE A LASER

OPCION PERSONALIZACION
CON EL CORTE POR LASER

OPTION DE PERSONNALISATION
AVEC DECOUPE LASER

LASER CUT OPTIONAL

OPTION KUNDENSPEZIFISCHE
LASERSCHNEIDEN

BARREIRA DE SEGURANCA TIPO FRANCES

VALLA DE SEGURANCA

BARRIERE DE CHANTIER FRANCAISE

SECURITY BARRIER FRENCH TYPE

SICHERHEITSBARRIERE FRANZOSISCH TYP

$.01000.0200

TUBO VERMELHO E LISTRAS BRANCAS (5 FAIXAS BRANCAS)
ACERO DE COLOR ROJO Y RAYAS BLANCAS (5 ADHESIVOS BLANCOS)
ACIER ROUGE ET BANDES BLANCHES (5 ADHESIFS BLANC)
RED STEEL AND AND WHITE STRIPES
ROT UND WEIS STAHLBANDER (5 WEIRE AUFKLEBER)

500 mm 25mm 130x165 | | 6,5 Kgs 46 1500 x H1000 mm
PES FIX0S DIAMETRO TUBO PLACA PESO QUANTIDADE/PALETE DIMENSOES
PES FlJO TUBO DIAMETRO PLACA PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
PIEDS FIXE DIAMETRE TUBE PLAQUE POIDS QUANTITES/ PALETTE DIMENSIONS
FIXED FEET TUBE DIAMETER PLATE WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS
EINEN FUB ROHR DIAMETER SCHILD GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES

SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT

ANY ADVISE.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.

www.sirl.pt
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SEGURANCA
SEGURIDAD
SECURITE
SECURITY

BAUSTELLENEINRICHTUNGEN

OPCAO DE PERSONALIZACAO
COM CORTE A LASER

OPCION PERSONALIZACION
CON EL CORTE POR LASER

OPTION DE PERSONNALISATION
AVEC DECOUPE LASER

LASER CUT OPTIONAL

OPTION KUNDENSPEZIFISCHE
LASERSCHNEIDEN

. .
BARREIRA DE SEGURANCA 1 BASE
VALLA DE OBRA
BARRIERE DE CHANTIER D UNE BASE
SECURITY BAR 1 BASE
SICHERHEITSBARRIERE 1 BASE
S.01000.0100 500 mm 35mm | |410x185 | |15 Kgs 50 2500 x H1000 mm
TUBO AMARELO PES FIX0S DIAMETRO TUBO PLACA PESO QUANTIDADE/PALETE DIMENSOES
ACERO DE COLOR AMARILLO PES FlJO TUBO DIAMETRO PLACA PESO QUANTIDAD/PALETE DIMENSIONES
TUBE JAUNE PIEDS FIXE DIAMETRE TUBE PLAQUE POIDS QUANTITES/ PALETTE DIMENSIONS
YELLOW STEEL FIXED FEET TUBE DIAMETER PLATE WEIGHT QUANTITIES/PALLET DIMENSIONS
GELB ROHR EINEN FUB ROHR DIAMETER SCHILD GEWICHT MENGE PRO PALETTE DIMENSIONEN

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACIGN DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO,

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT

ANY ADVISE

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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SEGURANGA
SEG’URIDAD GUARDA-CORPOS ZINCADO

GUARDA-CUERPOS DE USILLO ZINCADO

SECURITE PINCE DALLE ZINGUE
SECURITY UPPER PIFNAEIl-J:::"ﬁQIL GALVA

BAUSTELLENEINRICHTUNGEN JL_

GUARDA-CORPOS PINTADO
GUARDA-CUERPOS DE HUSILLO PINTADO
PINCE DALLE PEINT
UPPER PIN GUARD-RAIL PAINT
GEFARBT FALLSCHUTZ

5.06020.0100

GUARDA-CORPOS @40 CONSOLA DE FACHADA PESO
GUARDA CUERPOS ENVOTI @40 APOYO DE FACHADA PESO
POTELET @40 CONSOLE DE FACADE POIDS

BODY PROTECTOR RAILING @40 FACADE PANEL A B WEIGHT

FALLSCHUTZ 940 FASSADE DREIECK (mm) || (mm) ||cEwicHT

[ 4 | s.06000.0100 S.06015.0100 5.06830.0100 1000 1000 2Kgs
320 925

GUARDA-CORPOS DE EMBUTIR
GUARDA CUERPOS ENVOTI DELGADO
POTELET
BODY PROTECTOR RAILING
FALLSCHUTZ

5| R
GUARDA-CORPOS @40 \\\\\\\\\\\\\\\\

GUARDA CUERPOS ENVOTI @40

POTELET @40
BODY PROTECTOR RAILING @40
FALLSCHUTZ 940
[ 6 | S.06025.0100 5.06025.0150
2500mm x 130mm
1000 mm 1500 mm _
ARREIRA DE SEGURANCA
@ @ @ @ ® ® @ ® ® GUARDA CORPOS @25 GALVA CAV. SEG B R C
&) &) ) (£ N & GUARDA CUERPOS ENVOTI DELGADO @25 GALVA BARRERA DE SEGURIDAD
POTELET A RESERVATION A BLOQUEURS @25 GALVA BARRIERE DE SECURITE
FALLSCHUTZ KOPF 0925 G;LVA SICHERHEITS DUBEL S TGl
TUBO/SECEAD pes0 SICHERHEITSBARRIERE
SECCION/ TUBERIA PESO
S.06040.0100 S.06040.0150
TUBE/ SECTION POIDS 000 00 5051 0001 55
TUBE/ SECTION WEIGHT 1 mm 15 mm
ROHRSEKTION GEWICHT A B C D GUARDA CORPOS @40 GALVA CAV. SEG
GUARDA CUERPOS ENVOTI @25 GALVA
11 B 35x35 4,8 Kg 1600 mm 50mm 115 mm - POTELET A RESERVATION A BLOQUEURS ©40 GALVA
FALLSCHUTZ KOPF 40 GALVA SICHERHEITS DUBEL
[21 B 35x35 4,8Kg 1600mm  50mm 115 mm >
[ 8 | 5.06025.0200 | 5.06025.0250
[31 @® 4mm  18Kg 1000mm  55mm 140mm  40mm 1000 mm 1500 mm
GUARDA CORPOS MULTIDIRECIONAL CABECA 25 GALVA
[4] @® 40mm 1.9 Kg 1000 mm 55mm  140mm  20/25mm GUARDA CUERPOS ENVOTI DELGADO DE ESQUINA
A POTELET MULT ARE: A BLOQUEURS 925 GALVA
IC [51 @® 4Omm 1,8Kg 1000 mm 55mm 140mm 40 mm .
FALLSCHUTZ MULTIDIRECTION KOPF 2500mm x @30mm
B [6] 40 mm 4,4 K 1270/1770 mm 65mm 155mm 25 mm
® 4 Kg [ 9 | s.06040.0200 | 5.06040.0250 BARANDILHA
1000 mm 1500 mm BARANDILLA
[71 @® 4O0mm 4,4 Kg 1230/1730 mm 65mm  155mm 40 mm BARRE GARDE CORPS
GUARDA CORPOS MULTIDIRECIONAL Cabeca 840 GALVA CAV. BODY PROTECTOR RAILING
40 mm 4K 1270/1770 mm mm | 158 mm | 25 mm GUARDA CUERPOS ENVOTI DE ESQUINA GALVA L =
- H [a] . 5' g / n 65 5 5 POTELET 1000 MULT ARE A BLOQUEURS @40 GALVA KORPERLANDER
b _
[91 @® 4O0mm 5,4 Kg 1230/1730mm  65mm  155mm 40 mm FALLSCHUTZ MULTIDIRECTION S.05120.0100
FOTOS NAO VINCULATIVAS. FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAG VINCULATIVAS. FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAD TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE (CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE 'VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT 'WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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COFRAGEM
ENCOFRADOS [2] [1]
COFFRAGE [31
FORMWORK
SCHALUNG

[2]

[3] [6]

[Feoeeeeese s

Gl
e

3
S0 0ccee o0 |
|
ESQUADROS ly
CIERRES ||
EQUERRES 1 ‘
BRACKETS
DREIECK
H.01000.0200
[5] PESO
PESO
POIDS
y WEIGHT
\ A B GEWICHT
” [11 500 500 7,5 Kgs
ESQUADROS CRAVADOS [2] 2500 500 41 Kgs
CIERRES DE PITONES e
EQUERRE CREVE [3] 3000 500 51 Kgs
CARNATION BRACKETS _
DREIECK MIT SPIKES [4] 150 150 0,25 Kgs
H.01000.0201 [5] 150 150 0,90 Kgs
[6] 500 50 1,2Kg

[6]

{ I!-!-!-!-!:

[11

[2] PILAR DE COFRAGEM

[2] COLUNA DE ENCONFRADO (MURO) =
TUBO/ SECCAQ PESO
[2] PILIER DE COFFRAGE z -
SECCION/ TUBERIA PESO
[2] FORMWORK
= TUBE/ SECTION POIDS
[2] SCHALUNGSAULE
TUBE/SECTION WEIGHT 2000 - 3200 mm 2000 - 3400 mm 2000 mm 2500 mm
ROHRSEKTION GEWICHT

H.01000.1140

APRUMADORDE TIJOLO  APRUMADOR DE TIJOLO REGUA REGUA

[71 W 40/35 5,4 Kgs

PILAR DE COFRAGEM EXPANSIVEL [3] PILAR DE COFRAGEM REGUAS REGLA TELESCOPICA REGLA TELESCOPICA REGLA REGLA
COLUNA DE ENCONFRADO [3] COLUNA DE ENCONFRADO (MURO) ARRANQUES ™ 40/35 5.4K
PILIER DE COFFRAGE EXTENSIBLE [3] PILIER DE COFFRAGE REGLES CREVE [el s 198 APLOMBER DE BRIQUE APLOMBER DE BRIQUE REGLE REGLE
EXTENSIBLE FORMWORK [3] FORMWORK RULERS
ERWEITEBAR SCHALUNGSAULE [3] SCHALUNGSAULE LINEAL [91 | | 35/35 2,6 Kgs STRAIGHTENED BRICK STRAIGHTENED BRICK SCREED SCREED
[101 H 35/35 3,7 Kgs ZIEGLLINEAL ZIEGLLINEAL FESTESZIEGLLINEAL  FESTESZIEGLLINEAL

H.01000.1240

H.01000.1300 H.01000.0211

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA

FOTOS NO CONTRACTUALES
CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.

VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO. VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE

MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.

ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS, ANY ADVISE.

www.sirl.pt
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COFRAGEM
ENCOFRADOS
COFFRAGE
FORMWORK
SCHALUNG

BALDES E GAMELAS
CUBOS Y CUBETAS
SEAUX ET AUGES
BUCKETS AND GAMELS
EIMER UND WANNEN

ESTICADOR PARA TODAS AS CASTANHAS
TENSOR PARA TODAS AS GRAPAS
TENDEUR
STRETCHER

SPANNER
m H.03000.1090
CHAVIETE QUADRADO CHAVIETE REDONDO {
CHAVIETE CUADRADO CHAVIETE
ESTICADOR DE ROSCA PARA CASTANHA DE CUNHA g:zx‘:;‘(‘;::cl‘;:: ch:]EUvI\IIEDT;:ATIOI::EE
TENS0H DETERGR RARASRARA DS GONK “CHAVIETE” QUADRAD “CHAVIETE” QUADRAD
TENDEUR POUR BARRE ACIER
STRETCHER H.04000.1010 H.04000.1020
SPANNGEWINDE FUR KEILMUTTER
m H.03001.1090

CASTANHA DE MOLA

BALDE BALDE
GRAPA CUBO CUBO
5 FIXATEUR POUR BARRE ACIER SEAU SEAU
Z2) NUT SPRING BUCKET BUCKET
FEDERMUTTERN EIMER EIMER

m H.03000.0100
U.07000.0010 U.07000.0015
Sioomm | “so3mm ] 1003

P CASTANHA DE CUNHA CERRA JUNTAS
® GRAPA DE CUNA GRAMPO

i i FIXATEUR SERRE JOINTS
MALLEABLE CLAMP CLAMPS
KEILMUTTER KLEMMEN
\ m H.03001.0100 H.04000.2080 | H.04000.2100
®
FIXADOR DE PLACA
CANGREJOS y

FIXATEUR DE PLAQUE
PLATE FIXER
N.1 515 x 350 x 100 N.2 535 x400x110 N.3 660 x 465 x 150

PLATTENHALTER

m H.01000.0170

GAMELA GAMELA GAMELA
CUNHA TACOS
= CUBETA CUBETA CUBETA
CUNA TAMPON
] AUGE AUGE AUGE
® ’ CHEVILLE TACOS
GAMEL GAMEL GAMEL
WHEDGE TACOS
WANNE WANNE WANNE
KEIL PUFFER
FoToS WA VIGULATAS ForoR ST Ao S oToE NN CoNTA N ENTES eI TR RN B0 FoTos NRGVIGULATIAS FoToR o ST UAES oS o CoNTRAGNENTES eI PR TR B
RS CAPACIOADES € MEDIOASPODERIOTERUMA CAPAGIDADESY LAS MEDIOAS PUEDENTENERUNA LA CAPACITE T MESURES PELVENT AVCIRUNE  CAPACITY AND DIVENSIONG MAY VARIATEABOUT  IE ANGEGEBEN KONNEN B 105 AGWEICHEN RS CAPACIOADES € MEDIOASPODERIOTERUMA  CAPAGIDADECY LA MEDIDAS PUEDENTENERUNA LA CAPACITE T MESURES PELVENT AVCIRUNE  CAPACITY AND OIMENGIONS MAYVARIATEABOUT  DIE ANGEGRBEN KONNEN 8 0% ABWEICHEN
VarAcAo O AESERAAE O ORETO OF VARAGION OF 1% NG RESERVAMS LLDERECHD  VARATON DE 0% oN S CSERVE LE OROVTBE. 1%, W RESEAVETHE RIGHT 10 CANGEALL R LA N S o8 e o Vatcho 08 1% AESERAAE 0 ORENO OF VARAION OF 1% NS RESERVAMOS LLDERECHO  \AAGN DF 0% oN S ESERVE LEOROTTDE. 1. W RESERVE THE RGHT 10 AANGEALL e Ry AN Sl o e o
MODIFICACAQ DAS INFORMAGCOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAQ DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ESCORAS METALICAS EXTENSIVEIS

PUNTALES METALICOS EXTENSIVEIS TARZ LRI IS | i
; - TABLADE CARGA | exrension
ETAIS METALLIQUES EXTENSIBLES TABLEAU DE CHARGE MAX | pxrension
EXTENSIBLE METALIC PROPS CasTemamein oot
LASTE TABELLE  |veriicerunc| |50-80| [80-130110-180| |170-300| [200-360| |220-400| |250-450| |280-500
BAUSTUTZEN Mts (kN) || (kN) || (kN) || (kN) || (kN) || (kN) || (kN) || (kN)
5,00 4,43
4,90 474
4,80 5,06
4,70 5,38
4,60 5,70
4,50 6,08
ANILHA 4,40 5,04 6,46
ANiLLO 4,30 552 6,93
RONDELLE P.03000.0010 o P E7y
WASHER 4,10 7,03 7,99
SCHEIBE 4,00 6,20 7,58 8,59
3,90 6,52 8,10 9,35
3,80 6,87 8,53 10,12
3,70 8,51 8,62 1117
3,60 8,14 8,55 9,10 12,22
GANCHO —
3,50 8,14 8,58 9,63 13,68
GANCHO —
3,40 8,14 8,61 10,21 15,15
CHEVILLE P.03000.0020 E—
3,30 10,91 10,00 10,47 15,62
HOOK —
3,20 11,82 11,18 12,73 15,62
HAKEN | —
3,10 12,12 12,48 13,70 15,62
3,00 12,06 13,03 13,33 14,55 15,62
2,90 13,21 13,94 13,94 15,62 15,62
2,80 13,64 14,85 15,15 15,62 15,62
2,70 14,18 15,62 15,62 15,62
2,60 1518 15,62 15,62 15,62
2,50 15,62 15,62 15,62 15,62
2,40 15,62 15,62 15,62
2,30 15,62 15,62 15,62
2,20 15,62 15,62 15,62
2,10 15,62 15,62
2,00 15,62 15,62
1,90 15,62
1,80 15,62 15,62
1,70 15,62 15,62
" L
TABELA DE CARGAS 0 prgn
N TABLA DE CARGA 0 =
A TABLEAU DE CHARGE MAX ] — iz
TABLE OF LOADS Tio e [ ise
LASTE TABELLE 1,20 15,62 15,62
1,10 15,62 15,62
FECHADO ABERTO —
1,00 15,62
CERRADO ABIERTO I
EI B P CERNE SUNERT 0,90 L [ 1562
c CLOSED OPEN 0,80 15,62 15,62
GESCHLOSSEN OFFEN EXTENSAO 0,70 1382
EXTENSAO PESO RUPTURA | [ ADMISSIVEL | [ RUPTURA | [ ADMISSIVEL EXTENSION 5,60 | 1842 |
EXTENSION PESO ROTURA | [ ADMISIBLES | [ ROTURA | | ADMISIBLES EXTENSION 0,50
EXTENSION POIDS RUPTURE | [ ADMISSIBLE | | RUPTURE | | ADMISSIBLE L e
EXTENSION WEIGHT RUPTURE ADMISSIBLE RUPTURE ADMISSIBLE 2 =
VERLAGERUNG
VERLAGERUNG GEWICHT BRUCH 2ZULASSIG BRUCH ZULASSIG
[ mm ] [rom] fom] o] [ s | | Kgs | [ mm |
@ TUBO INTERIOR ESPESSURA @ TUBO EXTERIOR ESPESSURA BASE
800 - 1300 48 1,5 40 355 2,650 1,765 2,210 1,470 P.04000.1015 3000 R57 P.04500.3021
@ TUBO EN EL INTERIOR ESPESOR @ TUBO EN EL EXTERIOR ESPESOR BASE
TUBE INTERIEUR EPAISSEUR TUBE EXTERIEUR EPAISSEUR BASE
1700 - 3000 51 K551 R4S 7,2 1,975 1,315 1,648 1,095 P.04000.3115 3600 R57 P.04500.3621 L L
O lINSIDE TUBE THICKNESS O OUTSIDE TUBE THICKNESS PLATE
1700 - 3000 48 1,5 40 6,2 1,855 17235 1,548 1,030 P.04020.3016 4000 R57 P.04500.4021 9 INEN ROHR DICKE @ AUSEN ROHR DICKE PLATTE
2000-4000 48 2,0 40 95 2,075 1,830 0,973 0,645 P.04020.4020 5000 R57 P.04500.5021 4830mm  1,8/2,00mm 56,00 mm 1,8mm  120x120x4
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE 'VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE 2U ANDERN, MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ACESSORIOS - ESCORAS METALICAS
ACCESORIOS - PUNTALES METALICOS
ACCESSOIRES - ETAIS METALLIQUES
ACCESSORIES - METALIC PROPS
ZUBEHOR - BAUSTUTZEN

ACESSORIOS - ESCORAS METALICAS
ACCESORIOS - PUNTALES METALICOS
ACCESSOIRES - ETAIS METALLIQUES
ACCESSORIES - METALIC PROPS
ZUBEHOR - BAUSTUTZEN

SUPORTE DE VIGA ZINCADO

SOPORTE DE VIGA
SUPPORT DE POUTRE
BEAM SUPPORT
BALKEN SOCKEL

P.02000.0020

COMPRIMENTO LARGURA ESPESSURA FUROS FUROS 2 FUROS CENTRAL TUBO/ SECQ‘D
LONGITUDE ANCHO ESPESOR AGUJERO AGUJERO2 | [AGUJERO CENTRAL| | SECCION/ TUBERIA
LONGUEUR LARGEUR EPAISSEUR TROUS TROUS 2 TROU CENTRAL TUBE/ SECTION
LENGTH WIDTH THICKNESS HOLES HOLES 2 CENTRAL HOLES | | TUBE/SECTION
LANGE BREIT DICKE BOHRUNG BOHRUNG2 | [CENTRAL BOHRUNG| | ROHRSEKTION
[A] CHAPA PRETA
[A] LAMINA NEGRA
[A] TLE NOIRE 225mm 140mm Smm _ @ 9mm @ 30mm :
[A] BLACK STEEL Bt Ext
[A] SCHWARZBLECH
[B] CANTONEIRAS LATERAIS 30X4
[B] SOPORTE LATERAL 30X4
2 6mm

[B]SUPPORT LATERAL 30X4 180mm - - Ext % = -
X
[B] LATERAL SUPPORT 30X4
[B] ECKBAIL 30X4

ESPACO ENTRE CANTONEIRAS

DISTANCIA ENTRE SOPORTES

DISTANCE ENTRE SUPPORTS 170mm 85mm = = = g =
DISTANCE BETWEEN SUPPORTS

FREIRAUM ZWISCHEN ECKEN

[C]1 TUBO REDONDO
[C] TUBO REDONDO
Tc] TUBE ROND 110mm - 1,5mm g = - 30mm TRIPE PARA ESCORA
[C] TROUND TUBE
TRIPODE PARA PUNTAL
[C] RUNDER RBHR TREPIED
TRIPOD
PESO TOTAL DO SUPORTE VIGA H DREIBEIN

PESO TOTAL DEL SOPORTE VIGA H
POIDS TOTAL DU SUPPORT DE POUTRE H 2Kgs P.00000.0002
TOTAL WEIGHT OF BEAM SUPPORT H

HOCHST GEWICHT BALCKEN H

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KBNNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE R VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA IACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN, DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO, SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS ANY ADVISE. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO, SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS, ANY ADVISE,
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PAS

PALAS
PELLES
STEEL SHOVEL
SCHAUFFEL

PAS

PALAS
PELLES
STEEL SHOVEL
SCHAUFFEL

*

PUNHO EM PLASTICO OPCIONAL
MANGO DE PLASTICO OPCIONAL
POIGNEE PLASTIQUE EN OPTION
HANDGRIPP IN PLASTIC AS OPTION
HANDGRIFF IN KUNSTSTOFF ALS

1e

* * *
PA DE BICO PA DE BICO PA QUADRADA PA QUADRADA PA DE BICO PA QUADRADA PA DE ALUMINIO PA DE BICO PA QUADRADA
COM CABO DE FERRO COM CABO DE MADEIRA COM CABO DE FERRO COM CABO DE MADEIRA COM CABO DE MADEIRA COM CABO DE MADEIRA PARA NEVE COM CABO LONGO COM CABO LONGO
PALA DE PUNTA PALA DE PUNTA PALA CUADRADA PALA CUADRADA PALA DE PUNTA PALA CUADRADA PALA DE ALUMINIO PALA DE PUNTA PALA CUADRADA
CON MANGO DE HIERRO CON MANGO DE MADERA CON MANGO DE HIERRO CON MANGO DE MADERA CON MANGO DE MADERA CON MANGO DE MADERA COM MANGO LARGO COM MANGO LARGO
(MOLETA) (MOLETA)
PELLE RONDE PELLE RONDE PELLE CARREE PELLE CARREE PELLE RONDE PELLE CARREE PELLE A NEIGE EN ALUMINIUM PELLE RONDE MANCHE LONG PELLE CARREE, MANCHE LONG
MANCHE EN ACIER MANCHE EN BOIS MANCHE EN ACIER MANCHE EN BOIS MANCHE EN BOIS MANCHE EN BOIS
ROUND STEEL SHOVEL, ROUND STEEL SHOVEL, SQUARE STEEL SHOVEL, SQUARE STEEL SHOVEL, ROUND STEEL SHOVEL SQUARE STEEL SHOVEL, ALUMINIUM SNOW SHOVEL SQUARE STEEL SHOVEL SHOVEL
WITH STEEL HANDLE WITH WOODEN HANDLE WITH STEEL HANDLE WITH WOODEN HANDLE WITH SPECIAL WOODEN WITH SPECIAL WOODEN HANDLE WITH SPECIAL WOODEN
HANDLE
SPITZE SCHAUFEL METAL- SPITZE SCHAUFEL SANDSCHAUFEL MIT SANDSCHAUFEL SPITZE SCHAUFEL SANDSCHAUFEL LEICHTMETTAL SCHAUFEL SPITZE SCHAUFEL SANDSCHAUFEL
GRIFF HOLZGRIFF METALGRIFF MIT HOLZGRIFF HOLZGRIFF MIT HOLZGRIFF MIT LANGEN HOLZGRIFF MIT LANGEN HOLZGRIFF
U.06000.6374 U.06000.6364 U.06000.6376 U.06000.6368 U.06000.6380 U.06000.6377 U.06000.0003 U.06000.6571 U.06000.6569
ForoS NAG VINGULATIVAS 70705 SUJETA A MODIFICACIONES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NoN VINGULATIVE PICTURES NIGHT VERBINDLICHEN BILDER FoT05 NAG VINGULATIVAS 70705 NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NONVINGULATIVE PICTORES NIGHT VERBINOLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAQ TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAQ DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO 'VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE 2U ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CAVALETES
CABALLETES
TRETEAUX
TRESTLES
BOCKEN

CAVALETES
CABALLETES
TRETEAUX
TRESTLES
BOCKEN

000.0200

CAVALETE
EXTENSIVEL

CABALLETE

EXTENSIBLE
TRETEAU

EXTENSIBLE
STRETCH
TRESTLE

ERWEITBAREN
BOCKEN

2010.0100
CAVALETE EXTENSiVEL
TRIPE
CABALLETE EXTENSIBLE
TRIPODE
TRETEAU EXTENSIBLE
TREPIED
STRETCH TRESTLE
ERWEITBAREN BGCKEN
800/1400 mm

800/1400 mm

PESO | |QUANTIDADE/PALETE PESO | |QUANTIDADE/PALETE
;L' PESO QUANTIDAD/PALETE B, PESO QUANTIDAD/PALETE
POIDS | |QUANTITES/ PALETTE POIDS | |QUANTITES/ PALETTE
= A B WEIGHT | | QUANTITIES/PALLET A B WEIGHT | | QUANTITIES/PALLET
A (mm) | | (mm) | | GEWICHT | | MENGE PRO PALETTE A (mm) | | (mm) | | GEWICHT | | MENGE PRO PALETTE
; z \ 800 800
/ - 790 ||10Kgs 20 - 410 ||4,5Kgs 10
1400 1400
030.0300
CAVALETE COM PERNA FIXA CAVALETE COM PERNA
ARTICULADA
CABALLETE EXTENSIBLE CABALLETE EXTENSIBLE
PATA FIJA PATA GIRATORIA
TRETEAU PIED FIXE TRETEAU PIED
ORIENTABLES
PESO QUANTIDADE/PALETE TRESTLE WITH TRESTLE WITH
e QUANTIDAD/PALETE _ FIXEDLEG ARTICULATED LEG
E BOCKEN MIT FESTEN FUB BOCKEN MIT
POIDS QUANTITES/ PALETTE ARTIKULIERTEN FﬁB
WEIGHT QUANTITIES/PALLET
A B GEWICHT MENGE PRO PALETTE 1200/2100 mm 1200/2100 mm
B PESO | |QUANTIDADE/PALETE PESO | |QUANTIDADE/PALETE
J.05020.0800 —_ 800 mm ‘ 800 mm ‘ ‘ 670 mm ‘ ‘ 6.5 Kgs ‘ ‘ 15 B PESO QUANTIDAD/PALETE B PESO QUANTIDAD/PALETE
—_ —_—
[, ul ES/ PALETTE L, 1 POIDS QUANTITES/ PALETTE
o I | o oo | ||
05020.1000 9 A B WEIGHT | | QUANTITIES/PALLET A B WEIGHT | [ QUANTITIES/PALLET

1.05020.1200 A m’ 1200 mm H £70 mm H 10,5 Kgs H 15 ‘ A (mm) | | (mm) | | GEWICHT | | MENGE PRO PALETTE M 1y o gV (mm) | | (mm) | | GEWICHT | | MENGE PRO PALETTE
‘ N N 1200

1200
J.05020.1500 1500 670 125K 15 J l o || 1070 || 13 Kee 20 oo || 1070 || 4Kee 2
. . mm mm 9 Rgs 2100 2100
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA (CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES. DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT 'WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CARROS DE TRANSPORTE
CARETILLO DE REPARTO
DIABLES

STOCK CARS
LAGERKARREN

CARRO ARMAZEM REFORCADO

CARRO ARMAZ'éM REFORCADO .
COM BASCULA E RODA MACICA

COM BASCULA

CARETILLO DE REPARTO REFORZADA
CON PALA ABATIBLE Y RUEDA MACIZA

CARETILLO DE REPARTO
RUEDA NEUMATICA PALA ABATIBLE

CARROS DE TRANSPORTE
CARETILLO DE REPARTO
DIABLES

STOCK CARS
LAGERKARREN

CARRO ARMAZEM REFORCADO
COM RODA MACICA

CARRO ARMAZEM NORMAL CARRO ARMAZEM REFORCADO

CARETILLO DE REPARTO CARETILLO DE REPARTO CARETILLO DE REPARTO REFORZADA RUEDA

DIABLE DIABLE
STOCK CAR STOCK CAR
KARRE MIT SCHWANKE GESTARKT KARRE
MIT SCHWANKE UND VOLLGUMMIRAD

CAPACIDADE O RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE RODAS DIMENSGES PESO

CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO

CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS
c CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
KAPAZITAT O RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT O RAD DIMENSIONEN GEWICHT

B A 200 Kgs 3.00-4 550x770x 1150 12,5Kgs 200 Kgs 250 mm 550x 770 x 1150 14,3 Kgs

COM RODA PNEUMATICA
CON LA RUEDA NEUMATICA
AVEC ROUE GONFLABLE
WITH PNEUMATIC WHEEL
PNEUMATISCHE RAD

COM RODA ANTI FURO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE

U.04500.1975

AVEC ROUE INCREVABLE
WITH P.U. WHEEL TECNOLOGIA NOVA A IMPLEMENTAR
PURAD

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVID. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS, ANY ADVISE
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REFORZADA MACIZA
DIABLE DIABLE DIABLE
STOCK CAR STOCK CAR STOCK CAR
KARRE GESTARKT KARRE GESTARKT KARRE
MIT VOLLGUMMIRAD
CAPACIDADE | | @ RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE @ RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE O RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD | @ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD | |@ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD | |@ RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS
CAPACITY | |@WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY | |@WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY | [0 WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
KAPAZITAT | | oRAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT | | ORAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT | | @RAD DIMENSIONEN GEWICHT
200 Kgs 3.50-4 550x550x 1150 10,8Kgs 250 Kgs 3.00-4 550x550x 1154 9,8Kgs 250 Kgs 250mm 550 x 550 x 1150 11,4Kgs
COM RODA PNEUMATICA COM RODA PNEUMATICA 04500.12
CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA NEUMATICA .
AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE GONFLABLE U.04500.1265
WITH PNEUMATIC WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL
PNEUMATISCHE RAD PNEUMATISCHE RAD
COM RODA ANTI FURO COM RODA ANTI FURO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA IMPINCHABLE
AVEC ROUE INCREVABLE .04500.1266 AVEC ROUE INCREVABLE U.04500.1267
TECNOLOGIA NOVA A TECNOLOGIA NOVA A
WITH P.U. WHEEL AL ODIA NOY WITH P.U. WHEEL FNOLDoia o
PURAD PURAD
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVASE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO  VARIATION DE 10% ON SE RESERVE LE DROIT DE 10% WE RESERVE THE RIGHT T0 CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CARROS DE TRANSPORTE
CARETILLO DE REPARTO
DIABLES

STOCK CARS
LAGERKARREN

CARROS DE TRANSPORTE
CARETILLO DE REPARTO
DIABLES

STOCK CARS
LAGERKARREN

CARRO DE ARMAZEM CERVEJEIRO CARRO DE ARMAZEM CERVEJEIRO CARRO PORTA GARRAFA GAS GRANDE CARRO PORTA 2 GARRAFAS CARRO PORTA GARRAFA GAS GRANDE
EM ALUMINIO PINTADO COM RODA MACICA COM RODA MACICA COM SUPORTE COM RODA MACICA COM SUPORTE
CARETILLO DE REPARTO CARETILLO DE REPARTO CARETILLO PORTA BOTELLA GAS GRANDE CON CARETILLO PORTA 2 BOTELLAS GAS GRANDE CARETILLO PORTA BOTELLA GAS GRANDE CON
(CAJA DE BEBIDAS) ALUMINIO (CAJA DE BEBIDAS) RUEDA MACIZA CON RUEDA MACIZA E PIE RUEDA MACIZA E PIE
DIABLE DIABLE DIABLE DIABLE DIABLE
STOCK CAR STOCK CAR STOCK CAR STOCK CAR STOCK CAR
BIER KARRE LEICHTMETTAL BIER KARRE GEFARBT GAS KARRE GAS 2 FLASCHEN KARRE GAS KARRE
MIT VOLLENGUMMIRAD MIT VOLLENGUMMIRAD MIT VOLLENGUMMIRAD
CAPACIDADE O RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE O RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE | | @ RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE | | @ RODAS DIMENSOES PESO CAPACIDADE | | @ RODAS DIMENSOES PESO
CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD @ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD | |@ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD | |@ RUEDAS DIMENSIONES PESO CAPACIDAD | |@ RUEDAS DIMENSIONES PESO
CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE @ ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE © ROUES DIMENSIONS POIDS CAPACITE O ROUES DIMENSIONS POIDS
c CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY D WHEELS DIMENSIONS WEIGHT CAPACITY @ WHEELS DIMENSIONS WEIGHT
KAPAZITAT O RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT © RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT © RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT O RAD DIMENSIONEN GEWICHT KAPAZITAT @ RAD DIMENSIONEN GEWICHT
B A 180 Kgs 3.00-4 1170x480x490 6,3 Kgs 180 Kgs 3.00-4 1170x480x490 11,3Kg 100 Kgs 200mm 420x470x 1120 6 Kgs 200 Kgs 250mm 670 x 1030 x 1030 15,5 Kgs 100 Kgs 200mm 500 x 330x 1245 85Kgs
COM RODA PNEUMATICA COM RODA PNEUMATICA

600.1175 4600.2175 04600.0175

CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA NEUMATICA
AVEC ROUE GONFLABLE U.04600.1261 AVEC ROUE GONFLABLE

WITH PNEUMATIC WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL

PNEUMATISCHE RAD PNEUMATISCHE RAD

COM RODA ANTI FURO COM RODA ANTI FURO

CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA IMPINCHABLE
AVEC ROUE INCREVABLE U.04600.1266 AVEC ROUE INCREVABLE U.04500.1266
TECNOLOGIA NOVA A IMPLEMENTAR TECNOLOGIA NOVA A IMPLEMENTAR
WITH P.U. WHEEL WITH P.U. WHEEL
PURAD PURAD

FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO 'VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO 'VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT 'WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARROS LAVRADOR
CARETILLO DE AGRICULTURA
BROUETTE AGRICOLE
FARM WHEEL-BARROW
LANDWIRTSCHAFTKARRE

CAPACIDADE @ RODAS PESO DIMENSOES CARRO LAVRADOR COM TRAVAO
CAPACIDAD @ RUEDAS PESO DIMENSIONES CARRETILLO DE AGRICULTURA CON FRENO
h
CAPACITE O ROUES POIDS ﬁ/-/‘ " DIMENSIONS BROUETTE AGRICOLE AVEC FREIN
CAPACITY @ WHEELS WEIGHT h DIMENSIONS FARM WHEEL-BARROW WITH BRAKE
KAPAZITAT @ RAD GEWICHT DIMENSIONEN LANDWIRTSCHAFTKARRE MIT BREMSE
‘ 130 Kgs ’ 2.75-14 ‘ ‘ 41 Kgs ‘ ‘ L1850 x H730 x C955 x A960 x B700 x h325 mm ‘ U 800.110
CARRO DE ATERRO MONTADO CARRO DE ATERRO DESMONTADO
CARRETILLO MONTADO CARRETILLO DESMONTADO
BROUETTE MONTE BROUETTE DEMONTE
ASSEMBLED WHEEL BARROW ADESASSEMBLED WHEEL BARROW
SCHUBKARREN AUFGEBAUT SCHUBKARREN UNMONTIERT
[1] MACEIRA BANDEJA BAC TRAY WANNE
[2] ESTRUTURA BASTIDOR STRUCTURE STRUCTURE RAHMEN
SOPORTE SUPPORT
[ 3 ] SUPORTES DA MACEIRA BANDEJA POUR LE BAC TRAY SUPPORT STUZTEN DER WANNE
LES PATTES DE LA
. [4] PERNAS PATAS STRUCTURE LEGS RAHMEN
CAPACIDADE O RODAS PESO DIMENSOES CARRO LAVRADOR SEM TRAVAO
CAPACIDAD @ RUEDAS PESO DIMENSIONES CARRETILLO DE AGRICULTURA SIN FRENO [ 5 ] eLry RUEDA RUE pRHEEE i
CAPACITE JROVES POIDS DIMENSIONS BROUETTE AGRICOLE SANS FREIN [6] CHUMACEIRA (PARES) COJINETE COUSSINETS BEARING PAIRS GLEITSCHUH U.04000.0010
CAPACITY @ WHEELS WEIGHT DIMENSIONS FARM WHEEL-BARROW WITHOUT BRAKE
KAPAZITAT @ RAD GEWICHT DIMENSIONEN LANDWIRTSCHAFTKARRE OHNE BREMSE [ 7 ] PARAFUSO0S TORNILLOS BOULON BOLTS SCHRAUBEN
‘ 130 Kgs ‘ 2.75-14 ‘ ‘ 40 Kgs H L1850 x H730 x C955 x A960 x B700 x h325 mm ‘ U.04800.1005 [8] PUNHOS MANGOS POIGNEE PEGS HANDGRIFF U.04000.00200
FOTOS NAG VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES PHOTOS NN CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOT05 NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILOER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA (CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIQ AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CARROS DE
CARRETILLO
BROUETTES

ATERRO

WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

160 Kgs ‘ ‘ 110 ‘ ‘ 5,5 ft® 150 Lts ‘ ’ 4.00-8 ‘ ‘ 12 Kgs ‘ ‘ L1530 x H540 x C560 x A960 x B600 x h330 mm
- L .
CAPACIDADE AGuaA AREIA © RODA PESO W] DIMENSOES
CAPACIDAD LiQuiDos S0LIDOS © RUEDA PESO —«/(]/ H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE © ROUE POIDS DIMENSIONS
G—
CAPACITY WATER SAND © WHEEL WEIGHT c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND ORAD GEWICHT . DIMENSIONEN
DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA
DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO

CON LA RUEDA IMPINCHABLE
DEMONTE
AVEC ROUE INCREVABLE
DESASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

UNMONTIERT
PURAD

4100.6918 4100.16
TECN! A NOVA A IMPLEMENTAR

CON LA RUEDA NEUMATICA

DEMONTE
AVEC ROUE GONFLABLE

DESASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

UNMONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

CON LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTE
AVEC ROUE INCREVABLE

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

MONTIERT
PURAD

4000.69
[

NOVA

CON LA RUEDA NEUMATICA

MONTE
AVEC ROUE GONFLABLE

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

U.04000.1618
NTAR

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES,

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE

VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE

MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT

10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL

DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT

ANY ADVISE

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN,
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE U ANDERN.
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CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES

WHEEL-BARROWS

SCHUBKARREN

130 Kgs ‘ ’ 110 ‘ 6,0 ft2 160 Lts ‘ ‘ 4.00-8 ‘ ‘ 11 Kgs ‘ ‘ L1530 x H540 x C560 x A960 x B600 x h330 mm
: L R
CAPACIDADE Acua AREIA © RODA PESO ol DIMENSOES
CAPACIDAD LIQuIDOS S0LIDOS @ RUEDA PESO M H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE O ROUE POIDS DIMENSIONS
—
CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT = DIMENSIONEN
DESMONTADO DESMONTADO. MONTADO MONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA
DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO

CON LA RUEDA IMPINCHABLE
DEMONTE
AVEC ROUE INCREVABLE
DESASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

UNMONTIERT
PURAD

CON LA RUEDA NEUMATICA
DEMONTE
AVEC ROUE GONFLABLE
DESASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

UNMONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

U.04100.1505 U.04100.1905
TECNOLOGIA NOVA A IMPLEMENTAR

CON LA RUEDA IMPINCHABLE

MONTE
AVEC ROUE INCREVABLE

ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL

MONTIERT
PURAD

U.04000.1505 U.04000.1905
TECNOLOGIA NOVA A IMPLEMENTAR

CON LA RUEDA NEUMATICA

MONTE
AVEC ROUE GONFLABLE

ASSEMBLED
WITH PNEUMATIC WHEEL

MONTIERT
MIT PNEUMATISCHERRAD

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

'NON VINCULATIVE PICTURES

10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL

ANY ADVISE,

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT

DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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CARROS DE ATERRO
CARRETILLO EUROPA
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARROS DE ATERRO
CARRETILLO EUROPA
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

150 Kgs ‘ ‘ 90 ‘ ‘ 6 ft2 160 Lts ‘ ’ 3.50-8 ‘ ‘ 12,4 Kgs ‘ ‘ L1455 x H550 x C540 x A940 x B540 x h260 mm 150 Kgs ‘ ’ 90 ‘ ’ 6 ft2 160 Lts ‘ ‘ 3.50-8 ‘ ‘ 12,2 Kgs ‘ ‘ L1455 x H550 x C540 x A940 x B540 x h260 mm
T L = T L .
CAPACIDADE AGUA AREIA 2 RODA PESO h‘ I DIMENSOES CAPACIDADE AGUA AREIA O RODA PESO h‘ DIMENSOES
CAPACIDAD LiQuinos SOLIDOS @ RUEDA PESO /“/ H DIMENSIONES CAPACIDAD Liquibos SOLIDOS @ RUEDA PESO M H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE @ ROUE POIDS DIMENSIONS CAPACITE EAU SABLE 2 ROUE POIDS DIMENSIONS
- _
CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT c c DIMENSIONS CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT C c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND @ RAD GEWICHT Y DIMENSIONEN KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT A DIMENSIONEN
DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO | MONTADO DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO | MONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA
DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO | MONTADO DESMONTADO DESMONTADO | DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA
DEMONTE DEMONTE DEMONTE MONTE MONTE MONTE DEMONTE DEMONTE DEMONTE MONTE MONTE
AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE
DESASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT MONTIERT MONTIERT MONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT MONTIERT MONTIERT MONTIERT
PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN
04100.2807 [l .04100.260 .04100.2900 | u.0400.2807 [l U.04000.260 04000.2900 u.04100.2908 [l U.04100.2608 [l U.04100.2808 .4000.1608 .04000.2808

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES,

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN,
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE U ANDERN.

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

'NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE,

NICHT VERBINDLICHEN BILDER
DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.

236 237




CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

150 Kgs ‘ ‘ 85 ‘ ‘ 6 ft2 160 Lts ‘ ’ 3.50-8 ‘ ‘ 12,1 Kgs ‘ ‘ L1455 x H550 x C540 x A800 x B630 x h245 mm 150 Kgs ‘ ’ 85 ‘ ’ 6 ft> 160 Lts ‘ ‘ 3.50-8 ‘ ‘ 11,9 Kgs ‘ ‘ L1455 x H550 x C540 x A800 x B630 x h245 mm
- L — - L —
CAPACIDADE Asua AREIA © RODA PESO W] DIMENSOES CAPACIDADE Asua AREIA @ RODA PESO bl DIMENSGES
CAPACIDAD LiQuiDos SOLID0S @ RUEDA PESO ——/(]/ H DIMENSIONES CAPACIDAD LiQuIDos SOLIDOS @ RUEDA PESO M H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE @ ROUE POIDS DIMENSIONS CAPACITE EAU SABLE © ROUE POIDS DIMENSIONS
- -
CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT C DIMENSIONS CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT C c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT . DIMENSIONEN KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT = DIMENSIONEN
DESMONTADO DESMONTADO. DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA
DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA
DEMONTE DEMONTE DEMONTE MONTE MONTE MONTE DEMONTE DEMONTE DEMONTE MONTE MONTE
AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE
DESASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT MONTIERT MONTIERT MONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT MONTIERT MONTIERT MONTIERT
PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN
041106900 il U04110.6600 Jif U.04110.6700 [ U.04010.6900 J U-.04010.6600 il V040106700 04112.2608 AT | | o

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES,

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN,
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE U ANDERN.

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

'NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE,

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARROS DE ATERRO

100 Kgs ‘ ‘ 70 ‘ ‘ 4,5 ft* 120 Lts ‘ ’ 3.50-8 ‘ ‘ 9 Kgs ‘ ‘ L1450 x H550 x C540 x A820 x B655 x h210 mm 100 Kgs ‘ ’ 60 ‘ 4,5 ft2 120 Lts ‘ ‘ 4.00-6 ‘ ‘ 7.5 Kgs ‘ ‘ L1290x H640 x C580 x A800 xB650 x h200 mm
= L B - L —
CAPACIDADE Asua AREIA © RODA PESO W] DIMENSOES CAPACIDADE Asua AREIA @ RODA PESO bl DIMENSGES
CAPACIDAD LiQuiDos SOLID0S @ RUEDA PESO /(]/ H DIMENSIONES CAPACIDAD LiQuIDos SOLIDOS @ RUEDA PESO M H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE @ ROUE POIDS DIMENSIONS CAPACITE EAU SABLE © ROUE POIDS DIMENSIONS
- -
CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT DIMENSIONS CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT . DIMENSIONEN KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT = DIMENSIONEN
DESMONTADO DESMONTADO. DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO DESMONTADO MONTADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA PNEUMATICA COM RODA PNEUMATICA
DESMONTADO DESMONTADO DESMONTADO MONTADO MONTADO MONTADO DESMONTADO MONTADO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA NEUMATICA CON LA RUEDA NEUMATICA
DEMONTE DEMONTE DEMONTE MONTE MONTE MONTE DEMONTE MONTE
AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE GONFLABLE AVEC ROUE GONFLABLE
DESASSEMBLED DESASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED ASSEMBLED DESASSEMBLED ASSEMBLED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL
UNMONTIERT UNMONTIERT UNMONTIERT MONTIERT MONTIERT MONTIERT UNMONTIERT MONTIERT
PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN MIT PNEUMATISCHERRAD MIT PNEUMATISCHERRAD
U.04100,19¢8 Jll U.04100.1668 [l U.04100.2865 [l 104002908 [l v.04000.2608 [l U.04000.2868 04100.120 0400.120

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES,

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN,
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE U ANDERN.

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVID.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

'NON VINCULATIVE PICTURES

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT
ANY ADVISE,

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

CARROS DE ATERRO
CARRETILLO
BROUETTES
WHEEL-BARROWS
SCHUBKARREN

- W

150 Kgs ‘ ‘ 90 ‘ ‘ 6 ft2 160 Lts ‘ ’ 3.50-8 ‘ ‘ 12,4 Kgs ‘ ‘ L1455 x H550 x C540 x A940 x B540 x h260 mm 150 Kgs ‘ ’ 85 ‘ ’ 6 ft> 160 Lts ‘ ‘ 3.50-8 ‘ ‘ 12,1 Kgs ‘ ’ L1455 x H550 x C540 x A800 x B630 x h245 mm
= L B - L —
CAPACIDADE Asua AREIA © RODA PESO i DIMENSOES CAPACIDADE Asua AREIA @ RODA PESO bl DIMENSGES
CAPACIDAD LiQuiDos SOLID0S @ RUEDA PESO —J/(]/ H DIMENSIONES CAPACIDAD LiQuIDos SOLIDOS @ RUEDA PESO }Q/ H DIMENSIONES
CAPACITE EAU SABLE @ ROUE POIDS DIMENSIONS CAPACITE EAU SABLE © ROUE POIDS DIMENSIONS
- -
CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT DIMENSIONS CAPACITY WATER SAND @ WHEEL WEIGHT c DIMENSIONS
KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT . DIMENSIONEN KAPAZITAT wasser SAND O RAD GEWICHT = DIMENSIONEN
SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO
COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA COM RODA ANTI-FURO COM RODA PNEUMATICA COM RODA MACICA
SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO SOLDADO
CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA CON LA RUEDA IMPINCHABLE CON LA RUEDA NEUMATICA CON RUEDA MACIZA
SOUDE SOUDE SOUDE SOUDE SOUDE SOUDE
AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE AVEC ROUE INCREVABLE AVEC ROUE GONFLABLE ROUE PLEINE
WELDED WELDED WELDED WELDED WELDED WELDED
WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL WITH P.U. WHEEL WITH PNEUMATIC WHEEL WITH SOLID WHEEL
GESCHWEISST GESCHWEISST GESCHWEISST GESCHWEISST GESCHWEISST GESCHWEISST
PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN PURAD MIT PNEUMATISCHERRAD MIT VOLLGUMMIREIFEN
_ _
FOTOS NAD VINCULATIVAS FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES. PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CCAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN. AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE CCAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN. MODIFICACAO DAS INFORMAGOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE. ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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ACESSORIOS - RODAS
ACCESORIOS - RUEDAS
ACCESSOIRES - ROUES
ACCESSORIES - WHEELS
ZUBEHOR - RADER

PESO VEIO MEDIDA PARA MODELO
PESO EJE MEDIDA PARA EL MODELO
POIDS ESSIEU DIMENSIONS | | POUR LE MODELE
WEIGHT AXEL MEASURE TO THE MODEL
GEWICHT AXE MASS FUR MODELL
RODA PNEUMATICA RAIADA
RUEDA NEUMATICA RAIADA - 1%
ROUE GONFLABLE AVEC JANTE A RAYONS 2,35 Kgs QZOmxm 3 50)-(8 F11 PG
PNEUMATIC SPOKED WHEEL
PNEUMATISCHERAD
RODA MACICA F11 EA
RUEDA MACIZA 240 " II:;:?I E\(I;
X X
ROUE PLEINE 51K9s || g2omm || 3.50-8 || F11L6
SOLID WHEEL F1EA
VOLLGUMMIREIFEN F2LV
RODA PNEUMATICA F11 EA
RUEDA NEUMATICA F11EG
2o i, 5 || I
PNEUMATIC WHEEL E1EA
PNEUMATISCHERAD F2LV
RODA PNEUMATICA 16 x F11 EA
RUEDA NEUMATICA 2,7 Kgs ~ F11 EG
2i0x |4-00-82P o
ROUE GONFLABLE QZOmxm E‘}:II Il:G
PNEUMATIC WHEEL 16 x
2,9 Kgs F1EA
PNEUMATISCHERAD 9 4.00-8 6P F2LV
RODA ANTI FURO PRETA F11 EA
RUEDA IMPINCHABLE NEGRA 240 " F11 EG
X X F11LV
ROUE INCREVABLE NOIRE 2,85K95| | goomm 350-8 FRLG
BLACK P.U. WHEEL F1 EA
PU-RAD SCHWARZ F2 LV
RODA ANTI FURO AMARELA F11 EA
RUEDA IMPINCHABLE AMARILLO F11 EG
ROUE INCREVABLE JAUNE 2,85 Kgs gzzl(.J?-nxm 31&')40)-(8 E” II:\(;
YELLOW P.U. WHEEL E1EA
PU-RAD GELB F2LV

U.04100.1038

U.04000.0700
TECNOLOGIA NOVA A
IMPLEMENTAR

U.04000.0701
TECNOLOGIA NOVA A
IMPLEMENTAR

FOTOS NAO VINCULATIVAS
AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE 0 DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIOD

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.
CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES
LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES

SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS ANY ADVISE.

NON VINCULATIVE PICTURES
CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

DIE ANGEGEBEN KONNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
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ACESSORIOS - RODAS
ACCESORIOS - RUEDAS
ACCESSOIRES - ROUES
ACCESSORIES - WHEELS
ZUBEHOR - RADER

PESO VEIO MEDIDA PARA MODELO
PESO EJE MEDIDA PARA EL MODELO
POIDS ESSIEU MESURE POUR LE MODELE
WEIGHT AXEL MEASURE TO THE MODEL
GEWICHT AXE MASS FUR MODELL
RODA PNEUMATICA CARRO DE FIBRA
RUEDA NEUMATICA
16 x F10 LG
ROUE GONFLABLE, POUR BROUETTE DE FIBRES 2,2 Kgs || @20mm 4.00-8 F10LF
PNEUMATIC WHEEL FOR FIBER WHEEL BARROW
PNEUMATISCHERAD GARDEN SCHUBEKARRE
RODA ANTI FURO CARRO DE FIBRA
RUEDA IMPINCHABLE
14 x F10 LG
ROUE INCREVABLE, POUR BROUETTE DE FIBRES 2,85 Kgs| | ©20mm £4.00-8 F10 LF U.04000.0606
) TECNOLOGIA NOVA A
P.U. WHEEL FOR FIBER WHEEL BARROW NPLEHE T
PU-RAD GARDEN SCHUBKARRE
RODA PNEUMATICA
RUEDA NEUMATICA
13x
ROUE GONFLABLE 1,6 Kgs | |@20mm || , 000 F12 U.04000.1202
PNEUMATIC WHEEL
PNEUMATISCHERAD
RODA PNEUMATICA CARRO DE ARMAZEM TODOS
RUEDA NEUMATICA PARA CARETILLO DE REPARTO 10 TODOS
X
ROUE GONFLABLE POUR DIABLES 1,4 Kgs || ©920mm 3.50-4 TOUS U.04500.0260
STOCK CAR PNEUMATIC WHEEL ALL
PNEUMATISCHERAD LAGERKARREN ALLE
RODA ANTI FURO CARRO DE ARMAZEM TODOS
RUEDA IMPINCHABLE PARA CARETILLO DE REPARTO - TODOS
X
ROUE INCREVABLE POUR DIABLES 1,3 Kgs || ©920mm TOUS U.04500.0265
3.50-4 TECNOLOGIA NOVA A
STOCK CAR P.U. WHEEL ALL IMBLENENT AR
PU-RAD LAGERKARREN ALLE
RODA MACICA CARRO DE ARMAZEM TODOS
RUEDA MACIZA PARA CARETILLO DE REPARTO TODOS
ROUE PLEINE POUR DIABLES - @20mm || 250 mm TOoUS U.04500.0269
STOCK CAR SOLID WHEEL ALL
VOLLGUMMIREIFEN LAGERKARREN ALLE
FOTOS NAO VINCULATIVAS FOTOS NO CONTRACTUALES PHOTOS NON CONTRAIGNENTES NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER
A5 CAPACIDADESE MEDIOAS PODERROTERUMA  CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDENTENERUNA LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AYOIR UNE CAPACITY AND DIMENSIONS MAYVARITEABOUT  DIE ANGEGEBEN KONNEN 815 10% ABWEICHEN,
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE 10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE ALL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
MODIFICACAQ DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ESPECIFICACGES SEM AVISO PREVIO. ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO. SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS. ANY ADVISE.
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CONTENTOR DE OBRA REBATIVEL

CASETA PLEGABLE PARA OBRA JARDIN AGRICULTURA

CONTAINER DE CHANTIER

FOLDING CONTAINER

KLAPPBAUBEHALTER

W.22000.1050
W.22000.1100

CONTENTOR PARA OBRA REBATIVEL
CASETA PLEGABLE PARA OBRA
CONTAINER DE CHANTIER

FOLDING CONTAINER FOR WORK
KLAPPBAUBEHALTER

DIMENSOES DE TEE

DIMENSIONES DIMENSIONES DE TRANSPORTE Y ALMACENAMIENTO

DIMENSIONS DIMENSIONS DE TRANSPORT

DIMENSIONS TRANSPORT DIMENSIONS

DIMENSIONEN DIMENSIONEN

mm ‘

2200 H 800 H 2150 ‘
2200 ‘ ’ 1600 ‘ ‘ 2150 ‘

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIACAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICAGOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS SUJETA A MODIFICACIONES.

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS
ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO,

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES
SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS.

10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT ~ WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.

NICHT VERBINDLICHEN BILDER

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KGNNEN BIS 10% ABWEICHEN.
DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
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CONTENTOR WC OBRA
CABINA SERVICIO
CONTAINER TOILLETE DE CHANTIER
WC COMPARTMENT CONTAINER

BAUBEHALTER WC

ESQUEMA DE INSTRUCCIONES ~ SCHEMA DE
MONTAGEM DE DE MONTAJE MONTAGE
CABINE DE LA CABINA

A. PARAFUSO MéX40 A. TORNILLO MéX40 A. BOULON MéX40
B. PARAFUSO M8X20 B. TORNILLO M8X20 B. BOULON M8X20
C. PARAFUSO M8X70 C. TORNILLO M8X70 C. BOULON M8X70

CABIN
ASSEMBLY
SCHEME
A.SCREW MéX40
B.SCREW M8X20
C.SCREW M8X70

MONTAGESCHEMA

BEHALTER

A. SCHRAUBE MéX40
B. SCHRAUBE M8X20
C. SCHRAUBE M8X70

CONTENTOR WC OBRA

CABINA SERVICIO
CONTAINER TOILLETE DE CHANTIER

ESQUEMA DE INSTRUCCIONES SCHEMA DE PLUMBING SCHUBKARREN ‘WC COMPARTMENT CONTAINER
MONTAGEM DE INSTALACION MONTAGE ASSEMBLY AUFGEBAUT =
CANALIZACAO DEFONTANERIA  CANALISATIONS  SCHEME SCHUBKARREN BAUBEHALTER WC
1. LAVATORIO DE 1. LAVABO DE 1. LAVE MAINS 1.cornersinkin  UNMONTIERT -
CANTO EM FIBRA ESQUINA EN FIBRA D’ANGLE EN FIBRE FIBER 1. WASSERBECKEN —d
2. TORNEIRA 2. GRIFO 2. ROBINET 2. WATER TAP IN KUNSTOFF ‘
3.TUBO DE DESCARGA 3. TUBO DE DESCARGA 3. TUYAU 3.SINK 2. WASSERHAHN L
LAVATORIO DEL LAVABO D'EVACUATION DISCHARGE PIPE 3. ABFLUSSROHR e
4 CANODELIGACAO 4. TUBERIA DE 4. LIEN DE TUYAU 4 WATERTAP 4. WASSERLEITUNG \/j‘
ATORNEIRA CONECTARAL GRIFO AU ROBINET CONNECTINGTUBE  HAHN
5. LIBA(,:[\O T 5.LA CONEXION T 5.LIAISONEN T 5. CONNECTION 5. T BINDENGLIED . g
6. PASSADOR E 6. TONELY 6. COUPE D'EAU 6. TAP 6. SICHERHEITSHAHN
CORTE DE AGUA CORTAR AGUA 7. TUYAU DE LAVAGE AERATOR AND CUT 7. WASSERLEITUNG | 1 OX | | 1°x
7.TUBO DE LAVAGEM 7. TUBO DE DESCARGA  SANITAIRE 7. TOILET TOILETTE
DE SANITA DEL INODORO FLUSHING TUBE ZPALETES 2 PALETES
2 PALLET 2 PALLET
2PALETTE 2PALETTE
DIMENSOES DIMENSOES DE TRANSPORTE 2 PALLET 2 PALLET
DIMENSIONES DIMENSIONES DE TRANSPORTE 2 PALETTENVERPACKUNG 2 PALETTENVERPACKUNG
DIMENSIONS DET T
N OIMENSIONS TRANSPORTD [ 1150x2100x1400 | [ 1150x2100x1400 |
DIMENSIONEN TRANSPORTE DIMENSIONEN 4PALETES 3PALETES
| T | | ia I 4 PALLET 3 PALLET
4PALETTE 3IPALETTE
A 8 ‘ A H B H c ‘ ’ A H B H (- | 4PALLET 3PALLET
4 PALETTENVERPACKUNG 3 PALETTENVERPACKUNG
ARG RCIER | 1150 || 1150 [2100] | - || - || - | osexizooxioos | [ toooxtzouxices |

FOTOS NAO VINCULATIVAS

AS CAPACIDADES E MEDIDAS PODERAO TER UMA
VARIAGAO DE 10%. RESERVA-SE O DIREITO DE
MODIFICACAO DAS INFORMACOES DESCRITAS E AS
ESPECIFICACOES SEM AVISO PREVIO.

FOTOS NO CONTRACTUALES

CAPACIDADESY LAS MEDIDAS PUEDEN TENER UNA
VARIACION DE 10%, NOS RESERVAMOS EL DERECHO
DE CAMBIAR LA INFORMACION DESCRITA Y LAS

ESPECIFICACIONES SIN PREVIO AVISO.

PHOTOS NON CONTRAIGNENTES

LA CAPACITE ET MESURES PEUVENT AVOIR UNE
VARIATION DE 10%. ON SE RESERVE LE DROIT DE
MODIFIER LES INFORMATIONS ECRITES ET LES

SPECIFICATIONS SANS PRE-AVIS,

'NON VINCULATIVE PICTURES NICHT VERBINDLICHEN BILDER

CAPACITY AND DIMENSIONS MAY VARIATE ABOUT DIE ANGEGEBEN KBNNEN BIS 10% ABWEICHEN.
10%. WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE AL DER HERSTELLER NEHMT SICH DAS RECHT OHNE
DETAILS AND SPECIFICATIONS DESCRIBED WITHOUT  WARNUNG MODELE UND MASSE ZU ANDERN.
ANY ADVISE,
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SIMOES & RODRIGUES S.A.
ZONA INDUSTRIAL DE PENELA, LT 9
3230-347 PENELA PORTUGAL

GPS: N 40°01° 06.45" N 08°22" 18.63"

www.sirl.pt

T +351 239 560 190
T +351 919 677 588
F +351 239 560 199

sirl.comercial@gmail.com
sirl.geral@gmail.com
sirl.compras@gmail.com



